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Pr6lude ir la fiance

Au XIII" sidcle, dans les fabliaux, les hommes savent jouer. Il leur suffit de
trouver des compagnes - ii peine nubiles - qui poussent la com6die assez loin pour
puiser un enseignement dans les dmois de leurs corps... Eldve et maitre, oiseiu et
(r6)cr6ateur, poulain et fontaine, tous les r6les sont bons quand un jeune passant
d6cide de s'attarder avec une jeune fille du coin.

Le jeu consiste, ni plus ni moins, d explorer I'animalitd de I'autre, et d 1ui
trouver, en soi, pature et compldment de vie.

Le lecteur modeme peut bien sourciller devant le sans-gdne d'un damoiseau
qui taille ses alligories d mdme la chair d'une pucelle. D'autant que ce damoiseau
est, en g6n6ral, assez expdriment6 pour aller droit au but, dds que le langage des
corps s'y accorde. Il y a abus, dirait-on aujourd'hui. Abus de podsie ?

De temps en temps, I'histoire acquiert des accents pddophiles, m€me si
I'ilitiateur n'est pas toujours milr, lui non plus; appr6cier 1a virginitd, c,est
essentiellernent, dans le langage de l'6poque, prdfdrer le bouton de rose d toutes les
6closions coufioises, dviter I'adultdre et donner libre cours aux pulsions sans pour
autant exclure le mariage d'amour ou de raison. . .

Essentiellernent, ces histoires demandent un grain de sel et d'humour. Le
consentement d'une mineure peut conduire d I'autel aussi bien qu'au bordel.
D'autre part, le penchaut intiatique d'un homme, trop souvent exercd, peut
conduire, lui aussi, au stattt de fouteur a gages, aussi bien qu'i la rdsignation au
mariage. Quant au chemin du milieu, il reste ouvert d toutes les rnotions et
dmotions.. .

Au-deld de la tdl6ologie sociale, f initiation est d'abord une histoire de
jangle: tn jeu de d6voilement, de cr6ation, d deux, d'un univers amoral et
expdrimental, oir la liberld s'allie e la curiositd, oir l'hornme trouve des rdponses d
cette question qu'est la femme, insatiablement...

Le plaisir de se livrer d une qu€te qui conduise i I'autre reprdsente le ddclic
dmotionnel fondarnental dans la construction de soi. Malgrd l'apparente
d6sinvolture de cette cuvre commune, le jeu a des rdgles aussi, et ces rdgles
s'articulent le plus harmonieusement au niveau du langage. Que le lien soit
passager ou durable, il passe chaque fois par la communication affective, qui
demande un sens de la concertation, de I'ernpathie, de la syntonie suffisamment
aigu pour faire aboutir la double exploration.

Cheminer, sexuellement ; qu€ter, dmotionnellement ; ddcouwir, humainement :

telles sont les voies qui s'ouvrent dans ces fabliaux oi I'homme est un metteur en
scdne, mais aussi un acteur prdt djouer le scdnario fdminin, pour l'amour du disir -
comme moteur du devenir.
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Initiation et f6condation :
De la pacele qui volnit vokrr6r

Avec le fabliau de la demoiselle a6rienne, la question de 1a nature et de la
sur-nature se pose d'une fagon i 1a fois comique et philosophique. < Chassez le
naturel, i1 revient au galop ! ), suggdre le conteur, e travers une histoire crue et
pittoresque, of l'aspiration humaine i l'6ldvation est contrecarr6e par un
enracinement dans le terre-d-terre de la sexualit6l62.

Trois manuscrits du XIIr sidcle conservent cette rdplique fdminine et
fiangaise au mythe d'Icare : Beme, Burgerbibliothek, 354; Paris, Bibliothdque
Nationale de France, frangais 1593; Paris, Bibliothdque Nationale de France,
frangais 25545163. En dehors de quelques variantes parlantes, ils transmettent, en
grandes lignes, une m€me ( fable ) oir 1e d6sir de hauteurs devient un ddsir
hautement chamel.

Tout part d'une manifestation d'a1t6rit6 altidre - 1a pr6sence d'une
demoiselle qui nourrit, selon toute apparence, une indiff6rence hautain€ aux
affaires du cceur et du sexe, aussi bien qu'un intdrdt obs6dant pour le vol. Elle r6ve
de vaincre elle-m€me la pesanteur et de s'6lever vers le ciel, sans le moindre
appareil ou 6quipement, et en parle volontiers d quiconque veut 1'entendre, homme
ou femme. L'6tonnement n'est pas la seule rdaction qu'elle suscite - il existe un
homme assez intelligent (et cultivd) pour lui donner la cl6 d'une traduction
physique de cette aspiration mdtaphysique: la rdussite d'un tel acte ne saurait €tre
compldte que sur terre, grice aux math6matiques (p1ut6t descendantes) de la
procr6ation et de 1'enracinement social.

En langage modeme, la traduction serait intelligible aussi : pour un humain,
la seule fagon de voler est de s'envoyer en I'air. Avec 1a bome personne, ajouterait
le conteur, soucieux de marierl6a autant que de fustigerl65 ses perconnages...

16rNos analyses s'appuient essentiellement sur l'ddition Montaiglon-Raynaud, tout en se

rapportant, pour une version ldgdrement diffdrente, A I'ddition Noomen-Boogaard. Ces deux
repdres sont utiles et compldmentaires.
162 Il s'agit, essentiellement, d'un plaisir que les deux protagonistes savowent lors de leur
jeu initiatique ; voir Mary Jane Steams Schenck, The Fabliaru. Tales of Wit and Deception,
op. cit., p. 94. L'auteure renvoie d 1'6tude de Germaine Depster, Dramatic lrony in
Chaucer, Slanford, Califomie, Stanford University Press, 1932.
163 Ce demier manuscrit semble 6tre ldgdrement plus tardif; Michel Zink le date du d6but
du XiV" sidcle: Rutebeuf, (Euwes compldtes. Texte 6tabLi, traduit, annote et prds€ntd avec
variantes par Michel Zink, Paris, Bordas (Classiques Gamier), t. 1, 1989, p. 38.
1@ Le manuscrit de base de I'ddition Montaiglon-Raynaud Paris, Bibliothdque Nationale
de France, frangais 1593 - donne une fin heureuse d I'histoire, en maf,iant les personnages ;
leremddedla<desmesure>yestprissansamertume:(l'aventurefubele>irlafemme
comme dL I'homme.
165 Les deux autres manuscrits cinglent I'orgueil en abandonnant I'hdroine d une grossesse
solitaire, marginale, punitive / €ducative. C'est sur le manuscrit Beme, Burgerbibliothek,
354 que porte le choix de I'ddition Noomen-Boogaard.
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Idiomes de l'6motion : du vol au viol

A toute dpoque, il y a des dmotions qui ont mauvaise presse, et que l,on
pergoit comme des menaces d ddsamorcer... pour que l'6motionologie dominante
reste debout. Les ( attitudes et standards qu'une soci6t6 f...'l maintient envers les
6motions de base et leur expression appropride ) (pour reprendre a notre compte la
ddfinition de I '6motionologie)r66 sont d'autant plus rassurantes qu'elles rasse;blent
toutes les valeurs terrestres en jeu: le monde du fabliau recorutait le prix du
mariage, de la famille, de la maisonnde et de toutes les hierarches imotionnelles
stables qui s'appuient sur ces <( bases ).

Lorsqu'une demoiselle ddcide de jouer d D6da1e, et de prendre au sdrieux
son reve de voler, une vdritable anti-6motionologie se met en place. L'aspiration d.

changer de milieu reldve d'une valorisatior.r de la diffdrence, de l'exotisme et de
l'dvasionismer6T d orientation transcendante. Ce qui contrarie, c'est le fait qu'elle
d6sinvestit les valcurs matdrielles au profit d'un ilan ascensionnel qui va contre les
lois naturelles, en particulier gravitationnelles.

Le narrateur cultive une vision disjonctive : d'une part, il y a les terriens, de
l'autre, cette adrienne incomprise, qui n'6pouse pas les normes dmotionnelles de
sol milieu. Ainsi, au lieu de se laisser attirer par la tere et la chair, au lieu de
souhaiter un ancrage qui lui confdre plus de poids soci6ta1, en se marianr, par
exemple, avec un homme respectable, cette vierge prdfdre cultiver I'iddal
d'atteindre d I 'impond6rabilitd et de se naturaliser dans le rnonde cdleste. Le ciel
n'est pas un simple point d'anivde; elle d6sire le pindtrer, le traverser, le
circonscrire d son vol : elle < voloit voler / Volentierspar rrl I'air lasus >168.

Une telle crdature fait dclater le scandale dans le paysage humain d'un
fabliau; aussi se voit-elle aussit6t entourer d'une muraille drnotionnelle
insurmontable, qui prend la fonne de la stupdfaction, ( mout des gens [...] mout
fort s'en esbahirefi ,>t6e . Deji, distincte par sa beaut6, elle n'a pas besoin de sc faire
remarquer par une particularitd aussi pcu pertinente aux yeux de ses proches. Une
belle pr6te d se ddrober au circuit de la procrdation, pour recrder son €tre de

166 Voir Peter N. Steams et Carol Z. Steams, (( Emotionology : Clarilying the History of
Emotions and Emotional Standads ), art. cit-, p. 813.
16? Voir Mary Jane Steams Schenck, 7.4e Fabliaux . Tates of LYit and Deception,
Amsterdam et Philadelphia, Benjamins (Purdue University Monographs in Romance
Languages, 24), 1987, p. 2 : << The pnpose of the stories is quite clearly stated : tllq) are a
lilerature oJ escapisn which helps to dissipate grief and unhappiness >r.
168 De la pucelle qui yoloit voler, dans le Recueil ginLral et complet des fabtiaux des XII"
et XlVe siecks imprimds ou inAdits, ed. par MM. Anatole de Montaiglon et Gaston
Raynaud, tome IV, Paris, Librairie des Bibliophiles, 1872, v. 10-11, p. 208, nos iraliques.
)6e (bid., y. l3-14, p. 209. L'ddition Noomen-Boogaard reprend le texte du manuscrit Beme,
Burgerbibliothek, 354 : < A mervelles s'en esbaiient ), Nouleau Recueil complet des

fabliaux, 6d. par Willem Noomen et Nico van den Boogaard, tome VI, Assen et Maastricht,
Van Gorcum, 1991, v. 12, p. 168.
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crdature, exhibe un arl de vivre qui rompt avec l'6motionologie chrdtienne et
s'oriente vers les mar^ges les plus obscures de la ml.thologie antique. < Aussi
comme fsl Dedalus >>r70, note ironiquernent le conteur, "oa-i pour suggdrer que
la demoiselle prend le mythe i la lettre, et ernbmsse le credo du d6pasiiment en
soi, sans s'interroger sur la possibilit6 de la survie.

De fait, le moddle livresque que I'h6roihe i voque pour motiver son systdme
de repdragerTr - probablement reprdsent6 par les Mdiamorplroses d'Ovideriz - est
curieusement choisi : outre un architecte de gdnie, D6dale est le pdre d,un cerlain
Icare, symbole de la chute de haut. L'6trangeti de ce rapprochement est flagrante _
notre pucele n'est gudre mdre, et n'a aucune aptitude technique. En p1us, le vol,
chez ces devanciers cdldbres, 6tait r,rr comme un pis-aller, comme un moyen
extr€me d'dvasion du labyrinthe. La trame mythique proprement dddalique ne se
tissait pas autour de la notion d'idial; il s,agissait de surmontff le plus grand
obstacle humain jamais crdd, le plus dnigmatique et le plus meurtrier. Or, c,dtait au
crdateur de cet obstacle lui-m6me d'inventer une issue, qui ne pouvait €tre que
verticale. .. et bouch6e, finalement, d'une mort sur mesure.

L'esbahisement gdn6ral est donc une dmotion pertinente : de quel labyrinthe
la vierge veut-elle s'dvader ?

Nous sommes au XIII" sidcle, 6poque oir << la maison de D6dale > est
devenue, dans le contexte des dcrits de saint Bonaventure, par exemple, une
m6taphore rcnvoyant aux sciences sp6culatives par opposition aux Saintes
Ecritures, et au risque d'enfermement et d'aveuglement que comportent en gdndral
les croyances profanes par rapport au savoir-sentir chritienrTs.

Nul enfermement scientiste dans le cas de notre h6roine; le lecteur
remarque, au contraire, la grande libertd dont la damoisele dispose : elle se meut
nonchalamment dans un monde oir aucune instance sociale ne vient la censurer, oir
elle a une chambre et un lit d sa disposition, qu'elle peut occuper avec qui elle veut,
aussi longuement et intimement qu'elle le souhaite. par ailleurs, le ddsir de voler ne
suscite aucun travail de laboratoire; l'alc6ve ne devient gudre un atelier
adronautique.

170 De Ia pucelle qui roloit voler, d,ans le Recueil g1neral et complet des .fabliaux cles XlIt"
et XIV sidcles imprim's ou in4dits, tome IV, dd. cit_, v. 12, p. 20g. Dddale manque de
l'ddition Noomen-Boogaard, qui suit le manuscrit de Beme sur ce point u,.r.ii, 

"r,supprimant donc toute comparaison qui puisse encadrer biologiquernent ou culturellement
l'acte de voler, comme les deux auhes manuscdts.
l7r 

<< C'est donc une jeune fille qui a trop lu de romans antiques, et qui en a gaxdd la t€te un
peu ddrangde >, Per Nybog, Les Fabliaux..., op. cit.,p.'78.
r?2 En effet, <<les Mdtamotphoses jouissaient d'unc popularitd incontestable [...] encore au
XIII" sidcle, dpoque d laquelle les allusions d l'muwe d'Ovide dans le Roman de le Rose de
Guillaume de Lorris et Jean de Meun ne manquent pas >, Sarah-Jane Munay, < Du
ddsespoir d I'espoir: le ddpassement de la tragddie d,ans I'Ovide morohsA r>,, Ovide
mdtamorphosd. Les lecteurs mddidvaw, d'Ovide, 6d. Laurence Harf-Lancner, Laurence
Mathey-Maille et Michelle Szkilnik, Paris, Presses de la Sorbome Nouvelle, p. 1g2.
r7r Voir Cbristian Trottnanq Thdologie et noefique au XIII" sidcle: d Ia recherche d'un
statut, Paris, Libratie Philosophique J. Vrin, 1999, p. 87.
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En outre, quand la jeune femme est demandde en mariage, elle se sent libre
de refuser, sans la moindre pression d'une autoriti tutilaire. Le nanateur se plait d

noter tous les pr6tendants rejetds, ou du moins tous les moules sociaux oil ils se
coulent : (( riches clers ), ( escuiers ), ( borgois >, < chevaliers >>r74, ces €tres sans
face n'arrivent d susciter aucun 6moi chez la belle ddsir6e. Elle est donc assez aisie
pour se permettre d'dviter I'opportunisme p6cuniaire, assez noble pour ne pas
chercher une alliance chevaleresque, assez cultivde pour 6viter les chamcs
purement rhdtoriques d'un clerc. Apparemment inrulndrable, elle a, toutefois, un
point faible, des plus originaux : I'arrivisme c6leste.

C'est pr6cisdment la gratuitd superbe de cet elan (esthetique: le bellis.sime
d'une belle) qui siddre les adcptes du pragmatisme, incapables de la comprendre ou
de l'excuser. Aucune cmpathie avec elle n'est possible, meme si le ciel - paradis,
purgatoire est une destination assez familidre i tout fiddle, quelque tiddement
qu'il verse dans sa croyance. Personne, dans son entourage, ne peut accepter la
possibilitd de cette altdritd radicale, les ( neurones rniroirs >r75 des sernblables ne
captent rien chez la demoiselle: son ivresse des hauteurs, ang6lique, virginale,
fusante, ne r6vdle aucun potentiel mimdtique.

Le conteur lui-m€me souligne cette rupture de cornmunication qui fait que

chacun parle son latin sans aboutir au dialogue ; quand les prdtendants demandent d
la demoiselle sa main, en lui accordant le los de bearlet7 6, ils s'attendent au moi s

d la flattcr ou d lui faire plaisir, mais leur dmotif tombe compldtement d plat. De
son c6td, la demoiselle fait sourde oreille (et sourd cceur) iL tous ces hommes, mais
tache de pafiager avec eux son r€ve de /asm, dont elle n'a pas honte, et dont elle
fait son unique sujet de conversation, comme s'il s'agissait d'un dl6ment cohdsif
infaillible, cens6 crder un accord intersexuel imm6diat sous le signe de Dddale.
Personne n'ecoute reellement I'autre, parce que personne n'accepte de parler
I'idiome drnotionnel de l'autre : si labyrinthe il y a, c'cst au sein du langage affectif
qu'il se d6ploie, au 916 de toutes ces paroles qui emrnurent 1'6tre.

Une exccption, cependant, se prdpare : tn clers intripidc veut bien occuper
la place, vacante et fascinante, de Dddale. Il accepte les termes de la rndtaphore et y
adhdre, de fagon intuitive et pragmatique. Comme lc hiros de I'Antiquitd, il entend
faire jouer l'alout technique : le vol ne peut rdussir que s'il se prdpare ici-bas - il
n'est pas une grace donnde de /dsas.

l7a Les m6mes classes sociales sont dvoqudes dans I'6dition Noomen-Boogaard, v. 5-6,
p. 168. Significativement, les trois manuscrits sont trds proches sur ce point.
r75 Sur les neurones miroirs et leur fonction eslhdtique et morale, voir, par exemple, les
suggestions de Jean-Pierre Changeux, Du wai, du bon, du bien: une nouvelle approche
neuronale, Paris, Odile Jacob, 2008, p. 138 et de Anne-Claude Berthoud, ( Langage et
nrorale entre natwe et culture ), Morale et d|olution bi.ologique enh'e ddteiminisme et
libertd, Lausatlr:e, Presses polytechniques et universitaires romandes" 2007, p. 216.
116 V oir De la pucelle qui voloit yoler, dans le Recueil gdnlrol et complet des fabliaux. des
XIII" et XIf' siicles imprimds ou inddits, ed. par MM. Anatole de Montaiglon et Gaston
Raynaud, tome IV, ed. cit., v.4, p. 208.
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, ,. .Le 
moddle mddidval reprend humoristiquement le r6ferent antique, en faisant

de I'oiseau le seul moddle < fiable > de l,6tre volant. Le manuscrit frangais 25545
de la Bibliothdque Nationale va jusqu,d remplacer D6dale par << uns oisiaus ouplus >r77..Or, les 

_altributs les plus saillants de l,oiseau sorrt lJ Lec, la queue et les
ailes, indispensables au vol. Un plaidoyer pour I'animalisation de la femme
s'ensuit:.pour vivre et bouger autrement, il faut devenir l,autre; pour voler, il faut
se faire oiseau, en se procurant les atouts et atours de I'autre espdce.

_ P:y manuscrits - paris, Bibliothdque Nationale, frangais 25545 et Beme,
Burgerbibliothek, 354 * mettent en scdne une tentative thddtrale de m6tu-orphose ,
mus par la mdtaphore, un < damoisiaus > ou plusieurs tentent de lui appliquer la
recette aviaire, d force de << cire et de pennes d'oisiaus utrr. C.r^uiL, J"
circonstance sont attachdes << as braz et as costez >>r7e, sans garantir le moindre
succds.

Face d ces tentatives aussi touchantes qu,hilarantes, I,initiative du h6ros a
quelque_ chose du g6nie architectural et descendant de Dddale. Sa ddmarche
d'animalisation ne focalise plus les ailes, mais se concentre plutdt sur les
extrdmitds oro-gdnitales, comme si le vol n'avait pas tant besoin de l,dquilibre
lat6ral, que de 1'axe devant-derridre. pour interpr6teice paradoxe apparent, i1 suffit
de pr€ter attention d la communication dmotiomelle qui se met en place entre les
deux inconnus prdts d lier connaissance. En effet, la demoiselle se dit d6sireuse
d'arriver < par mi lasus >, ce qui implique des mouvements de montde et d,avanc6e
dans I'espace cdleste. Indiciblement, elle fantasme une p6n6tration _ et, i cet effet,
ce ne sont pas les ailes qui se r6vdlent le plus n6cessaires.

Lorsque I'huis est clos, une amndsie prdvisible frappe donc les
protagonistes: bien qu'i1s aient convenu de s'occuper de tous les ressorts du vol,
ils s'accordent tacitement d omettre I'implantation des ai1es, pour consacrer tous
leurs efforts au bec et d la queue. Seul le manuscrit frangais 25545 de la
Bibliothdque Nationale rdpare cet oubli, en faisant du pr6lude un v6ritable dgal

j17 Uoir Ies Noles du quatriime volume, dans le Recueil gindral et complet des fabliaux desXIII et XIW sidcles impriuds ou inAd s, dd. par MM. Alatole de Montaigloo et Gaston
Raynaud, tome IV, dd. cit., p. 325.
1?8 Voir la legon du manuscrit fiangais 25545 de la Bibliothdque Nationale, cit€ ibid.,
p. 326. Darrs l'ddition Noo[ren-Boogaard, le commentaire suivant accompagne cet ajout
d'ailes : << sa conception du rOle du clerc est un peu diffdrente : outre la queutl...] cel;i-ci
construia un bec et, contrairement ri la legon cle BE [B _ maruscrit 354 de la
Rurgerbibliothek de Beme;E - manuscrit frangais 1593 de ra 

-Bibliorhdque 
Nationalel, des

ailes [...]. La structure du r6cit est affaiblie par I'addition de ce dernier ddtail:
apparemment on oublie que la demoiselle est ddji pourvue d'ailes, fournies par un auhejenne homme. Par ailleurs, le remaniement n'"rt pa, trds rdussi l...li, Notes et

^claircissements, 
dans Nouve(ru Recueil complet des faibliaux, 6d. par Willem Noomeu et

Nico van den Boogaard, tome VI, 6d. ctt., p. j37.
r?e Voir la legon du manuscrit 354 de la Iiibliothdque de Berne, < De la pucelle qui voloit
uoler >, Notes du quatridme volume, dats le Reateil gdneral et complet des fabiiaux desXII" et 

^1W 
siAcks imprimes ou inddits, dd. par MM. Anatole de Montaiglon et Gaston

Raynaud, tome IV, 6d. cit.,p.325.
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haptonomique : < Et puis la courut accoler I Pour li faire plus tost voler; / Et
l'ambrassa estroitement / Et restraingni faitissement [...] il dist les eles li
cousoit )180. Le vol est ici envisagd comme un apogie de la sensation, suscitd par
l'extrCme resserrement du territoire feminin. Pour jaillir au-deld de ses contours, il
faut 6tre mis(s) i l'6troit, suggdre le rddacteur de cette version, qui n'est pas
uniquement attentif d 1a mdcanique des corps - accoler, embrcsser, restraindre -
mais aussi i I'orchestration dmotionnelle. En effet, I'homme n'est pas, dans cette
version, un simple envahisseur de la terre interdite, pret a la faire exploser; le
narrateur souligne opporhmiment : ( Mout se pamme de plaire a 1i / Pour avoir le
solas de li nr8l. Ainsi, il y aurait un travail 6motionnel de la part de cet homme qui
vise, plus que le vol, I'initiation de la vierge at solas a116. Un certain altruisme, qui
suppose 1'6veil i I'autre, et la d6pendance d'autrui pour son propre plaisir, inspire
ce damoiseau qri semble entrer dans la << zone >> - exceller dans son activit6, au
point que cela se poursuit comme par miracle, sans effort conscientr82 - en
s'oubliant dans le processus d'drotisation de la pucele- La peine qu'il se donne se

sublime, et le but convenu, pour lifaire plus tost voler, glisse du sens de l'urgence
vers celui de la vivacite et de I'intensit6 - ir partager. L'id6e de ressourcer sa
voluptd dL la voluptd d'une femme inexpdriment6e, qui vient de rejeter une foule
d'hommes, est un vrai pari, sinon un acte de bravoure. Il court, avec optimisme, le
risque d'affronter une cascade d'dmotions n6gatives.

La tradition commune du fabliau recoud ici le fil narratif avec plus de vitesse
que de tendresse ; les deux autres rnanuscrits ddchirent les ailes (e/es) au pr6lude et
passent d des manauwes plus cons6quentes. L'alibi 6tant pris sans rdserves -
puisque la femme veut bien croire que 1e vo1 se pr6pare dans une chambre, entre
terriens - le lit devient aussit6t I'ardne d'un agencement-afflontement drotique.

Pour 1e lecteur modeme, I'assentiment de la pucelle ne correspond pas i ce

oui qui ferait, portr nous autres modemes, la diff6rence entre amour et viol;
d'autant plus que la belle semble enfantine aussi bien qu'infantile. L'initiation
risque donc d'6tre interprdt6e - dans I'optique modeme - comme sdduction d'une
mineure, ddbutant sous les auspices d'un attentat e la pudeur.

L'indgalit6 des rapports est donnde non seulement par le fait que l'honnne
est plus exp6rimentd que la femme ; elle correspond 6galement d ce renforcement
d'autorit6 donnd par l'id6ologie dominante sur 1a ldgitimitd de deux formes de

r80 Voir les Notes et yariantes du IIft volume, dans le Recueil gdndral et complet des

fabliatLr des XIII" et XIIF sidcles imprimis ou inddits, 6d. par MM. Anatole de Montaiglon
et Gaston Ra1,naud, tome IV, dd. cil., p.327 .

i81 Loc. cit.
r82 < Les athldtes appellent cet 6tat de gr6ce la ( zone ) - c'est le moment or) I'excellence
ne demande plus d'effort, ol) les spectateun et les concurents s'effacent dans le bonheur de
I'instant [...] c'est le pur plaisir de I'acte qui les motive. [...] Dans l'dtat de fluiditd,
I'individu ne pense plus d lui-mOme [...]. L'individu fluide est si absorbd par ce qu'il fait
qu'il perd entidrement conscience de lui-m€me et oublie les petits hacas de la vie
quotidieme >, Daniel Goleman, L'Intelligence dmotionnelle. Comment transfomer ses
Amofions en intelligence,lome I, op. cit.,p. 727-122.
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ddsir. Ainsi, il est recommandable de ddsirer une belle jouvencelle, demand6e en
mariage par des hommes de toutes les classes ; en revanche, il est ddconseill6 de
d6sirer un mode de locomotion rdservd aux oiseaux.

Faire plaisir d I'autre - en r6pondant, d'une fagon ou autre, d. ses attentes _
est, de m6me, une vis6e plus valorisante que de s,offrir un plaisir d soi-m6me, sans
aucun profit socialement partageable. L'homme a Nature de son c6t6, alors que la
femme tend dL une ddmarche que le narrateur qualifie comme 6tant < contre
nature >>183.

Un v6ritable pari s'engage: est-ce Nature ou Contre-Nature qui
l'emportera ? Le spectacle promet d'€tre 6motionnellement 6lectrisant, puisqu'il ist
rdserv6 d un public voyeur, qui a le privildge de franchir le seuil de cette chambre
ferm6e.

Les champions des deux nobles causes - f6conditd corporelle et puretd
spirituelle - semblent d'abord s'entendre sur I'essentiel et collaborer de prdi dans
la gestion du territoire, d tel point que I'on pourrait se demander, d ce moment du
rdcit, qui est le propridtaire de la chambre. Le partage des biens et des buts est
signal6 par deux verbes au pluriel, plac6s stratdgiquement i la rime : ( Atant en une
chambre entrerenl, / Et I'uis seur eus mout bien fremerent >>t8a. Seulement, 1e
suspense est vite suspendu: la pucelle n'oppose aucune rdsistance, elle se laisse
aussit6t rdduire au statut d'objet par < li clers > qui < en .I. lit la coucha, / plus de
.XXX. foiz la baisa >t8t. S'il n'y a pas de violation territoriale, il y a tout de m6me
une forme de violence, qui consiste e mettre l'autre i I'horizontale / diagonale et d
lui infliger des cours d'a6ronautique appliqude, en faisant valoir son statut
d'initiateur en architectonique... aviaire.

Or, traiter I'autre en appareil de vol conduit au viol. < Se volez voler >186, dit
I'homme, il faut croire ceci. Un credol8T est exig6, et il aboutit i un pacte de
confiance unilatdral : << Je creant bien cestes parole >, rdpond la pucelle, < et si le
croi >r88. Mais cette adh6sion pressde ne suppose pas d'ingagement lucide, car ce

t83 De la pucelle qui voloit voler, dans le Recueil gdniral et complet des fabliaux des XIIF
et XIW sidcles imprimes ou inddits, ed- par MM. Anatole de Montaiglon et Gaston
Raynaud, tome IV, dd. cit., v. 94, p. 211.
184 lbid., v.3l-32, p.209.
185 lbid., v. 33-34, p. 209. L'ddition Noornen-Boogaard suit de prds cette version, qui est
commune aux deux manuscrits de base.
tE6 De la pucelle qui voloit voler, dans Ie Recueil gdn4ral et complet des fabliaux des XJII
et XlV siicles imprimds ou in4dits, 6d- par MM. Anatole de Montaiglon et Gaston
Raynaud, tome IV, dd. cit., v. 18. p. 208.
18? Ce credo n'est pas representd darts l'6dition Noomen-Boogaard, oir le verbe croire est
remplacd par otroier, L'eule\te est scell6e dans les detx cas, mais, dans la version du
manuscrit de Beme, elle n'est plus une question d'adhdsion fioyarte et de persuasion
aboutie. Nous prdfdrons suivre, sul ce point encore, le texte de l,ddition Montaiglon-
Raynaud (et le manuscrit frangais 1593 de la Bibtothdque Nationale).
188 De Ia pucelle qui voloit voler, dans le Recueil gdniral et complet des fabliaux des XIIF
et XIV? sidcles imprimes ou indditu, ed,. par MM. Anatole de Montaiglon et Gaston
Raynaud, tome IV, dd. cit., v.22-23, p- 209.
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sont des arguments traitreusement gsthetiques qui jouent, aux ddpens d'une
collaboration rationnellernent fondde : < Se vos comandez encor hui, / Vos quit je
fere plus biau bec I Et mieus aJsis que nule espec >> ; << PIus bele q.ueue vos ferai /
Que nus paons )r8e. La dernoiselle, ddjd bclle, ddsire donc non seulement un
nouveau champ d'expdrience (laszs), mais aussi une beaut6 autre, phallique
(comme le suggdre I'espec / ipieu), lourdement anirnale (comme le suppose la
prdscnce peu a6rodynamique du paon). Le lecteur se prdpare i assister i ule scdne
de chirurgie esthitique : le vol devient une implantation de cornpl6ments de beauti.

Pour que l'opdration soit crddible, cependant, I'excds est prdsent6 comme
une forme de n6cessiti, et les trente baisers sont ranen6s d une procddure standard,
cens6e exorciser les craintes d'un contact viril et pressant. (< Fet on donc bec en tel
maniere ? / Oil >ie0. Ainsi, la jeune fcmme apprend que le bcc nc pousse pas
imm6diatement, mais exige des efforts patients et it6ratifs, efficaces seulement
dans la mesure oit ils sernblent superflus. La ruaniere transfonne la manipulation
d'un corps sur un lit de fortune en un dmotif positif. Il faut subir des attentions
focalis6es sur des organes pr6cis afin de voir ces organes s'accordcr i la musique
des hauteurs. Subir, c'est esp6rer; souffrir une invasion, c'est pressentir une
dvasion. De l'6troit au large, il n'y a qu'un pas; et ce pas s'accomplit au lit, en
position dorninant-domin6e.

Pour comrnencer, l'6motif n.rasculin vise donc I'apaisement et se bome d ce
oi7 monosyllabique. Son succds (ou bonheur, s'agissant d'un acte de langage)
ddpend, justernent, du laconisme et de l'assurance qui le sous-tendent. Il est
virilement crddrble dc faire - le bec ou la qucue - plutdt que de parler, aprds le
premier moment d'excds ndcessaire et publicitaire. Et il est fiminin de s'inquidter,
de temps en temps, et de relancer, pour vaincre la crainte, l'entretielr.

Sans entrer dans les ddtails techniques, le chirurgien commence donc son
implantation prophdtiquernent, autodtairement, comme s'il enfongait vraiment u
clou dans w engin prdlu pour le vol : < tomez vos par darriere, / Car la queue vos
en ferai. >>tet . Tout s'enchaine logiquement, didactiquernent. Le narrateur ne parle
ni de l'6rection, ni de la priparation dmotionnelle de I'homrne, comme s'il 6tait
naturel pour un initiateur au sexc-vol de s'exciter promptement, quel que soit le
degr6 de disponibilite de son 6ldve.

Quant i la demoiselle, elle exprirne son consentement au futur, avec ulte
application digne d'H6loise : < je ferai / Tot ce que vos m'enseignerez >'n'.
L'6change a la vertu d'uniformiser en quclque sorte les idiornes fdminin et
masculin, en les ramenant au d6nominateur cornmun du /ali.e au futur. Chacun
s'engage d suivre I'autre: le clerc, le comrlandement de la pucelle, 1a pucelle,
l'enseignement du clerc. La possibilitd du viol est - formellement, du moins -
exclue par ces accordailles exp)icites.

1 8e Ib id., \. 26-30, p. 209.
1eo lbid., y.37-38, p. 209.
)e1 lbid., y.38-39, p. 209. Tous les manuscrits sont d'accord sur la ndcessit6 de cette
position.
tez lbid.. Y. 40-41, p. zo9.
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. Qui plus est, la jeune 6ldve ddfie son professeur, en lui rappelant qu,elle
1te1! de,;a part une rdussite totale, et im;ddiate : ;Ues^ garAe, que vos nefoulliez >re3. Dds qu,elle (( se met a recoillons rrr* orr- o u est(o)upons >re5,promptement et ddsirablement, ce courage devant l,inconnu cotoie l,insolence.Impudique, press6e, elle adopte. un ton impdrati{ avant m6me que l,opdration(trans-)sexuelle ne commence. Elle veut une que"" po* 

"ti"__c_e, 
pour deveniroiseau, et elle_ ne s'etonne pas le moins au -*a" qu" ifrorn-" ait cette semencedu vol. malgrd son apparence plut6t anthropique.

,.,_, .L'dvidence 
phanrasmatique esr la: ;ependant, il est impossible d,dtablir sil nerotne vott ou non l'attribut disrinctifde I,dtre_oiseau. si elle d6sire la greffe entanl..que queue ou en tant que penis. Il est clair que son rejet repetd des bomrnes nela dispose pa.s,.en principe. d iccueilir I'arte;td'virite en-'rani'{r" ,.tt". Une cboseest stre: faillir, c,est rompre [e pacte de ,eurrit" ueronuuti'que, et tromper laconfiance de lajeune aspirante au vol.

Lors-que l'homme < li embat jusqu'as coillons r Le vit ou con sal,'contredit >re6, l,op6ration est apparemmeni ddpounue de toute 6motion parasite,
comme 

_si 
les corps seuls dtaient concem6s. Le nanateur souligne d,emblde lesuccds de cette jonction r6ifiante, comme pour exorciser deux angoisses latentes :

!:lt:t::n:g .l bat iusqu 
.'as 

coiilons /Le vit ou con) Jle viot 1*n, "ont "aitl.Jeron ses normes de virititd, l'homme est donc < i la hauteur >... ou ri laprofondeur.
Et la femme ?

On ne saurait trop le dire: en tennes medidvaux, elle peut €tre considdrde
comme la victirne - ou b6ndficiaire ! _ d.un serment en blanc', puisqu,elle ne sait
nas, au. fibul i quoi elle s,engage. Or, le serment en blanc n,est pas uniquementun motif fictionnel: il est mentiom6, par exemple, dans un 6crit aussi scrupulerx
que la chronique diaiste De multro, trudirione et occtstone gioriosi lfuroli, comitisFlandriarum de Galbert de Bruges, oir ce narrdme interviSni four irmocenter ,roJ":y:_Ty: d" l'entourage ae Ctarles, asso"id, malgrJi,ri, 

"ui 
ouio", qui lui ontralt prendre un engagement dont il ne connait pas les termes i l,avance. Dans le

te3 lbid.,v.42,p.20g.
1ea lbid.,v. 43, p.209.

:1 9lest, 
ainli qu'on decrir Ie positionnement de la demoiselle dans l,ddition Noomen_soogaard. qur est. sur ce point, fiddle ri deux des trois manuscrits considdrds ; voi Nouveau

::r,:i!_-:!r:!"'fub\,:y, il par willem Noomen 
"t 

Ni* rl* 0", e"ogaard, tome Vr,cu. crr.. v. +/. p. 169. L.expressio:t (a esl(o)upons > faduil to;l ,impt"m.nffaccroupissement, sans conaotation paillarde adapiee i r" 
"it"orr,""""; voir FrdddricGodefroy, Dictionn.tire de l,ancienne langu" frorqoir" ; i;;;;; diqtectes du lx auXf siecte, tome III, Vaduz, Kraus Rep.i"i fgOS tf'gg+], p. ilO.""" 

"""
* D:.1: p::""j," q"i voloit voler, d'rs le necueii liniri'",-ro-pt", au fabliaux des XltI.et AIL' ,siicles imprimds ou inddits, dd. p- fr.ifU. arruroi" f," ilontagton et GastonRaynaud, tome IV, dd. cir., v. 44-45, p. zbs. e" ,r"d""ii"", ,ilt ir,i 

"oron"" 
jusqu,auxcouilles le vit dans le con >, v_oir Jacquis Lemaire, e",""rrj"rr'i"], i i"ii,iii". G(.bliaux francais du Moyen ,|ge. Thimes n ,u,", lirririi,,] .'oirir. cr*.tt.., pr.rr.,

Universilaires de Bruxelles, 2005, p. 23.


